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I. Gvod

Diplomatické vztahy mezi Ceskoslovenskou republikou a Nizozemskym
kralovstvim nenalezi v ¢eské historiografii k tématu, kterému je vénova-
na pozornost. Jedinou vyjimku zabyvajici se vzajemnymi vztahy Ceskoslo-
venska a Nizozemska vilibec tvori utla dvojjazyénd publikace z pera Han-
se Rennera, profesora Kralovské univerzity v Groningenu v Nizozemsku
snazvem ,Ceska republika a Nizozemsko = Tsjechié en Nederland: historie
vzajemnych vztaht, ktera poprvé vysla v roce 2002 a ve druhém vydani
o tfi roky pozdéji. Hans Renner stru¢né nastinil historii vzajemnych vzta-
hti a kontaktti mezi Ceskoslovenskem a Nizozemskem od stiedovéku az do
soucasnosti. Tuto publikaci vsak zadné obsahlejsi dilo nedoplnuje.

Cesk4 historiografie se mnohem intenzivnéji vénuje problematice zahra-
ni¢nich vztahti Ceskoslovenské republiky, zvlasté v obdobi mezi dvéma
svétovymi valkami. Zdkladem se staly vztahy s evropskymi mocnost-
mi: Velkou Britanii', Francii’ a Némeckem na zapadé a hledani vztahu se
Sovétskym svazem na vychodé. Nedilnou a dulezitou soucast predstavoval
pomér k ostatnim nastupnickym statlim a na severu k Polsku.

Zakladni orientaci v zahraniéni politice Ceskoslovenska 20. stoleti posky-
tuje napt. kniha od Jindticha Dejmka z roku 2002 ,Ceskoslovensko, jeho
sousedé a velmoci ve XX. stoleti (1918-1992): vybrané kapitoly z déjin ces-
koslovenské zahrani¢ni politiky*, ktera zachycuje vSechny vyse zminéné

1 Jind¥ich Dejmek: Nenaplnéné nadéje: politické a diplomatické vztahy Ceskoslovenska
a Velké Britanie od zrodu Prvni republiky po konferenci v Mnichové (1918-1938), Praha
2003.

2 Napt. Robert Kvacek: ObtiZzné spojenectvi: Politicko-diplomatické vztahy mezi Ceskoslo-
venskem a Francii 1937-1938. Dil 1., Praha 1989.



momenty a snazi se nastinit celkovy vyvoj zahrani¢ni politiky v minu-
1ém stoleti. Vyznamny zdroj pozndni zahranicni politiky predstavujii bio-
grafie ministrti zahrani¢nich véci nebo vyslanc®’, jichz je vsak méné.
Druhéa svétova valka postavila ceskoslovenskou exilovou politickou
reprezentaci pred nové ukoly a situace smérujici k povalecné obnové sta-
tu. Stejné jako v mezivale¢ném obdobi i zde nejprve Gsili o uznani ¢esko-
slovenské exilové vlady smétrovalo k velkym evropskym statim* - Velké
Britanii, ktera poskytla azyl nejen ¢eskoslovenskym politikiim, Francii,
nové Spojenym statim americkym a také Sovétskému svazu. Stejné tak
se utvarely nové vztahy a vazby k sousednim stattim, pokud jejich exilo-
va vlada nebo diplomaticka reprezentace byla zastoupena v Londyné.’ Na
tyto utvorené vztahy navazovala zahrani¢ni politika osvobozené repub-
liky." Existuji prace zabyvajici se vztahy s mensimi staty Evropy’ nebo se
staty nelezicimi pi¥imo v sousedstvi Ceskoslovenské republiky, které jsou
dostupné v odbornych historickych periodikach® nebo jako nepublikované
vysokoskolské kvalifika¢ni prace. Stru¢ny néstin bilateralnich vztaht pti-
nasi kapitoly knih v edicich Struc¢na historie statti, které vydava naklada-
telstvi Libri, a v edici Déjiny stat od nakladatelstvi Lidové noviny.

3 Napf. JindFich Dejmek: Edvard Benes: politick4 biografie ¢eského demokrata. Cast prvni,
Revolucionaft a diplomat (1884-1935), Praha 2006 a Edvard Benes: politicka biografie Ces-
kého demokrata. Cast druhd, Prezident republiky a viidce narodniho odboje (1935-1948),
Praha 2008.; Jind¥ich Dejmek: Historik v Cele diplomacie: Kamil Krofta: studie z déjin Ces-
koslovenské zahrani¢ni politiky vletech 1936-1938, Praha 1998; Slavomir Michélek: Diplo-
mat Stefan Osusky, Bratislava 1999.

4 Napt. Jan Kuklik: Londynsky exil a obnova ¢eskoslovenského statu 1938-1945, Praha 1998.

5 Jan Némecek: Od spojenectvi k roztrzce: vztahy ceskoslovenské a polské exilové repre-
zentace 1939-1945, Praha 2003; Detlef Brandes: Exil v Londyné: 1939-1943: Velka Brita-
nie a jeji spojenci Ceskoslovensko, Polsko a Jugosldvie mezi Mnichovem a Teheranem, Pra-
ha 2003; Vit Smetana: In the shadow of Munich: British policy towards Czechoslovakia
from the endorsement to the renunciation of the Munich agreement (1938-1942), Praha
2008.

6 Petr Proks: Ceskoslovensko a zdpad 1945-1948: vztahy Ceskoslovenska se Spojenymi sté-
ty, Velkou Britanii a Francii v letech 1945-1948, Praha 2001.

7 Napt. Lubos Svec: Ceskoslovensko a pobaltské staty v letech 1918-1939: vyvoj politickych
a hospodatskych vztahti Ceskoslovenska s Litvou, Loty§skem a Estonskem v mezivéle¢-
ném obdobi, Praha 2001.

8 Napt. Mezinarodni politika, Slovansky piehled, Cesky ¢asopis historicky nebo Historic-
ky obzor.

vevs

diplomatickych stykt a diplomatickych zastoupeni Ceskoslovenské republiky
a Nizozemského kralovstvi v letech 1918-1948 poskytuji archivy ministerstev
zahranic¢nich véci obou zemi, které se nachazeji v Praze a v Haagu. Oba archi-
vy nabizeji ve svych fondech rozdilné mnozstvi informaci, které mohou slouzit
k rekonstrukci rozvoje diplomatického zastoupeni ve sledovaném obdobi 1918-
1948. Ceské archivy uchovavaji nepreberné mnozstvi materiélii k jakémuko-
liv tématu vzajemnych kontaktti. Naproti tomu nizozemska strana podrobila
uloZeny material, pokud byl dochovan, zfejmé selekci, protoze se napt. o kul-
turnich vztazich z jejich pohledu v podstaté nic nedozvime. Stejné tak je méné
obsahly i material vztahujici se k diplomatickym zéalezitostem.

V archivu ministerstva zahranic¢nich véci v Haagu ke studiu nizozem-
sko-ceskoslovenskych diplomatickych vztahti je ulozen fond ,Inventaris van
de Nederlandse Vertegenwoordigingen in het Buitenland, Tsjechoslowakije,
Gezantschap Praag 1919-1939 en (1944) 1945-1954 (1963)“. Fond nizozem-
ského vyslanectvi v Praze z obdobi 1919-1939 se déli ¢asové do dvou oddi-
It a ty nasledné do nékolika ¢asti: konzularni zalezitosti z let 1921-1925,
personalni, pravni, ekonomické, kulturni zalezitosti. Povalecné materia-
ly obnoveného vyslanectvi z let (1944) 1945-1951 (1952) se rozdélily na for-
malni zaleZitosti, obecné a personalni zalezitosti vyslanectvi, konzulaty,
nizozemské zajmy v Ceskoslovensku, statni zéleZitosti, obchodni vztahy.
Zvlastni slozku tvori oddil tajné datovany 1945-1951. Treti ¢ast tohoto fon-
du tvori materialy z let 1951-1955, resp. 1963 a obsahuje informace ke kul-
turnim vztahiim a pravnim zalezitostem.

Dalsi ¢ast materialu se vSak v mnohem mensi mite nachéazi ve fondu
Jnventaris van de Nederlandse vertegenwoordigingen in Buitenland, Tsje-
choslowakije - Consulaat (generaal) Praag 1922-1940".

Druhym archivnim zdrojem poskytujicim informace ke vzajemnym
diplomatickym vztahlim jsou narodni archivy v Praze a v Haagu. Nati-
onaal Archief v Haagu v depozitarich uchovava fond ,Inventaris van het
Kabinetsarchief e. a. van het Ministerie van Buitenlandse Zaken 1871-1940,
nummer toegang 2.05.18.“, ktery obsahuje dokumenty vztahujici se k cizim
diplomatickym zastupciim v Nizozemsku. Fond ,Inventaris van het Kabi-
netsarchief van het Ministerie van Buitenlandse Zaken betreffende de politi-
eke Rapportage door Nederlandse diplomatieke vertegenwoordigers in het
Buitenland, 1871-1940“ obsahuje materialy z diplomatickych kruht, zvlas-
té zpravy z nizozemského vyslanectvi v Praze.

Dokumentyz¢innostinizozemské exilovévladyjsouuloZenyvefondu,Inven-
taris van het Ministerie van Buitenlandse Zaken (Londones Archief) en daarmee
samenhangende archieven (1936) 1940-1945 (1958), nummer toegang 2.05.80"
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Pro povale¢nou obnovu diplomatické sité Ize vyuzit fond ,Inventaris van
het archief van de Directie Buitenlandse Dienst van het Ministerie van Bui-
tenlandse Zaken 1945-1954".

Archiv ¢eského ministerstva zahranic¢nich véci v Praze pro mezivalec-
né obdobi dodrzuje tridéni a ulozeni archivalii podle ptvodniho déleni
prvorepublikového ministerstva zahrani¢nich véci. Ministerstvo tvorilo
celkem pét sekci - politicka, pravni, administrativni, narodohospodar-
ské a zpravodajska.’

,1. sekce - Presidium 1918-1939 (1954)“ skyta materialy tykajici se diplo-
matickych sbort, ceskoslovenskych a zahrani¢nich konzulati. Zpravodaj-
ska III. sekce 1918-1938“ zpristupnuje badateldm informace z oblasti pro-
pagace republiky, zpravodajskych a tiskovych zprav, krajanskych zalezitos-
ti v ciziné i v republice. Dokumenty k profesnimu Zivotu diplomatickych
zéstupchi Ceskoslovenské republiky v ciziné se nachazeji v osobnich spi-
sech jednotlivych vyslanct.

Narodni archiv v Praze nalezi k druhému dilezitému zdroji prament
k poznani vzajemnych ceskoslovensko-nizozemskych vztaht. Pro zjisté-
ni nazord na déni v obou statech slouzi tisk a ministerstvo zahrani¢nich
véci vytvotilo ,Vystrizkovy archiv 1916-1944", ktery shromazdoval novino-
vé vystrizky z Ceskych a zahrani¢nich tiskovin a délil je dle zemi a podle
¢asového obdobi, podle diplomatického zastoupeni nebo osob. Pro pova-
le¢né obdobi je uchovavan ,Vystrizkovy archiv MZV 1945-1951 (1955)".

K historii organizace vyslanectvi nebo konzulatl slouzi i materia-
ly ulozené ve fondu ,Ministerstvo Skolstvi 1918-1949“. Fond ,Predsednic-
tvo ministerské rady 1918-1945" obsahuje materialy k diplomatickym vzta-
hlim s cizinou nebo k obchodnim styktim. , Predsednictvo ministerské rady
- Londyn 1940-1945" se zabyvalo obdobnymi problémy v obdobi 2. svéto-
vé valky.

Archiv Kancelate prezidenta republiky v Praze dopliuje informace k vza-
jemnym vztahiim mezi obéma zemémi napft. v oblasti statnich vyzname-
nani, ktera byla proptij¢ena mnoha nizozemskym diplomattim, politikiim,
nebo jmenovani ¢eskoslovenskych vyslanci prezidentem republiky.

Téma publikace se inspirovalo Umluvou o diplomatickych stycich z roku
1961, jiz predchédzela dohoda z Versailleské konference. Konkrétni formu
ziskaly na kongresu v Cachéch v roce 1818. Umluva popisuje prava, povin-
nosti a postaveni diplomatt. Jeji text si vzal za cil zosobnit diplomatické

9 Vice Jind¥ich Dejmek: Ceskoslovensko, jeho sousedé a velmoci ve XX. stoleti (1918 az
1992), Praha 2002, s. 333-369.

10

styky, protoze o pracovnich diplomatickych zastoupenich a jejich ¢innos-
ti se vi malo. Stejné tak malo jsou zndmy moderni déjiny Nizozemského
kralovstvi.

Predkladana publikace” mapujici rozvoj diplomatickych vztaht mezi
Ceskoslovenskem a Nizozemskem predstavovany jejich legacemi v obdo-
bi 1918-1948 zachycuje tricet let vyvoje diplomatickych zastoupeni a jimi
tvorenych diplomatickych vztaht se zemi, které se v odborné literature
nevénuje moc pozornosti.

Presto nalezi v ramci ¢eskoslovenskych déjin prvni poloviny dvacaté-
ho stoleti k jednomu ze zajimavych bod minulosti, protoze Nizozemsko
se stalo desatou zemi, se kterou Ceskoslovenska republika navazala diplo-
matické styky." Po celou dobu vzajemnych vztahd az do roku 1948 nalezelo
Nizozemskému krélovstvi dilezité misto v ceskoslovenském zahrani¢nim
obchodu, pricemz se nachdzelo mezi patnacti nejvyznamnéj$imi zahra-
ni¢nimi partnery spole¢né s Némeckem, Velkou Britanii nebo Francii.”
S témito zajmy souvisi i budovani dobrého diplomatického zastoupeni
v kralovstvi.

Z toho davodu je v publikaci vénovan prostor pracovnim povinnostem
vyslanectvi a také personalnimu vyvoji ¢eskoslovenské legace v Haagu na
zakladé dochovanych materidld. Materidly k nizozemskému vyslanectvi
bohuzel takto detailni informace neposkytuiji.

Vyznamnou roli hrédli pti budovani vzajemnych vztaht diplomaticti
zastupci - vyslanci. V zavéru knihy jsou uverejnény jejich stru¢né profes-
ni biografie. Bohuzel se nepodatilo najit dostate¢né mnozstvi podkladu,
které by pomohly vytvorit kompletni medailonek pro vSechny nejvyssi
diplomatické zastupce obou zemi, proto v jejich vy¢tu budou chybét dva
posledni nizozemsti vyslanci v Ceskoslovensku ve sledovaném obdobi. Stej-
né tak se 1isi i velikost charakteristik jednotlivych osob v zavislosti na $iti
dostupného materialu a informaci v nich obsazenych k jednotlivym pred-
stavitelim zahrani¢nich vztahli v obou zemich.

10 Tato publikace se svym tématem dotyk4 diserta¢ni prace autorky ,Ceskoslovensko-nizo-
zemské vztahy v letech 1918-1948“ obhajené v roce 2009 na Filozofické fakulté Univer-
zity Hradec Kréalové.

11 P¥irucka o navéazani diplomatickych styk@ a diplomatickém zastoupeni CSR v ciziné
a cizich zemi v Ceskoslovensku 1918-1985, Archivné dokumentarni odbor, Federalni
ministerstvo zahrani¢nich véci, Praha 1987.

12 Informace ziskdna na zakladé posouzeni informaci otisténych v Ceskoslovenské statistice.
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II. Déjiny Nizozemského kralovstvi
od roku 1830 do 1948

Moderni historie Nizozemského kralovstvi nenélezi u nas ke znamym
kapitolam déjin, proto je zde predlozen kratky exkurz do minulosti kra-
lovstvi.

Moderni déjiny souc¢asného Nizozemského kralovstvi se zacaly psat
v roce 1830, resp. 1839, kdy se hranice kralovstvi ustalily v dnesni podo-
bé. Po skonceni francouzské nadvlady se v roce 1815 Vilém Oranzsky pro-
hlasil za prvniho krale Nizozemského kralovstvi pod jménem Vilém I. Na
Videniském kongresu evropské mocnosti rozhodly o opétovném sjednoceni
Uuzemi, které se dnes déli na Nizozemsko a Belgii. Divodem pro opétovné
spojeni tohoto tizemi se stalo zvlasté prani Anglie, kterd se timto krokem
snazila vytvorit hraz proti francouzské rozpinavosti. Souc¢asné byly kra-
lovstvi navraceny kolonie, az na Ceylon a Kapské kolonie. Nové kréalovstvi
mélo dvé hlavni mésta - Amsterdam a Brusel. SouZiti téchto dvou oblasti
vydrzZelo do roku 1830, kdy se mezi Belgi¢any zvedla narodni vina a doslo
k povstani proti nizozemské vétsiné.

Podnétem pro odpor se stalo provedeni opery ,La muette de Portici
(Néma z Portici)“. Nespokojenost obyvatel jiznich oblasti s jim ne prilis
naklonénou vladou sidlici v Haagu vyustila ve vytvoreni docasné vlady,
kterd 4. fijna 1830 vyhlasila nezavislost Belgie bez vlady rodu Oranzskych.
Vroce 1831 se prvnim belgickym kralem stal Leopold Sasko-Kobursky, kte-
ry vladl pod jménem Leopold L.

Kral Vilém I. se s timto vyvojem udalosti v jizni ¢asti své zemé nehodlal
smifit a vyslal do Belgie vojsko, kterému se vSak nepodarilo situaci zvratit.
V roce 1831 formuloval kongres v Londyné dokument o 24 ¢lancich, ktery
mél upravovat vztah mezi Nizozemskem a Belgii. Belgie se s nim po dlou-
hé diskusi ztotoznila, Nizozemsko nikoliv. AZ embargo nizozemskych pri-
stavli Francii a Anglii primélo Viléma I. zménit nazor.

12

V roce 1839 doslo konec¢né k uzavreni smlouvy mezi obéma zemémi, kte-
ra v zasadé obsahovala 24 bodt z roku 1831. Tato smlouva stanovila hranici
mezi obéma zemémi, ¢imz doslo k rozdéleni provincii Limburg a Luxem-
burg. Vilém nadale zastal velkovévodou lucemburskym. Od tohoto roku
se z Belgie stal neutralni stat. Rok 1839 lze povazovat za rok skute¢ného
pocatku existence jak dnesniho Nizozemského kralovstvi, tak Belgické-
ho kralovstvi.

Po vypuknuti prvni svétové valky v roce 1914 se nizozemsti obyvate-
1é zcela postavili za vladni politiku neutrality. Zajem o vale¢né udalosti
a zpravodajstvi o nich se zastavil spolu se zastavenim fronty. Lidé zaca-
li valku prijimat jako véc, co pravé probihala, a jejich zivot se zacal vracet
k normalu. Valka vsak prinasela komplikace a pro vladu se stavalo stale
na konci roku 1917 a v roce nasledujicim.” Tato situace nahréavala rozkvétu
¢erného obchodu. Novy pravicovy kabinet vzesly z voleb v cervenci 1918 se
snazil situaci resit. Po porazce némeckého vojska na fece Marné vyhlasil
némecky socialisticky viidce Philipp Scheidemann 9. listopadu 1918 repub-
liku. Cisar Vilém II. se poté rozhodl abdikovat a odjel do neutralniho Nizo-
zemského kréalovstvi. Ve vesnicce Eijsden pozadal o politicky azyl prvniho
nizozemského vojenského dlistojnika, ktery okamzité o tom informoval
Haag. Cisar obdrzel azyl a zemrel v roce 1941 v méstecku Doorn.

Po skonceni valky se obchod rychle vratil do ptivodnich koleji a nasta-
la velka konjunktura. Presto se vyskytl problém v obchodni sfére. Nizo-
zemsky nejdiilezitéjsi obchodni partner Némecko vyslo z valky zchud-
1é a zubozené. Postupujici mirova jednani ve Versailles naznacovala, Ze
se jeho pozice nezlepsi. Vitézné mocnosti chtély Némecko slabé a zavislé.
Nizozemsku bylo jasné, Ze toto postaveni jeho vychodniho souseda bude
mit nasledky i pro né samotné.

Rychly hospodatsky povéle¢ny start vystridala hospodarska recese
a stoupajici nezaméstnanost. Situace si vyzadala Gsporna reSeni, mezi néz
nalezelo snizovani platt. JiZ v roce 1926 se situace zacala zlepSovat diky vla-
dé historika Jonkheera Mr.” Dirka Jana de Geera. Za dobré ¢asy druhé polo-
viny dvacatych let vdécila nizozemska ekonomika zvlasté Spojenym statiim
americkym. Krach na newyorské burze zasahl také nizozemskou ekono-
miku, i kdyZ do Nizozemska dospéla krize pozdéji. Rok 1930 jesté predsta-
voval pro vSechny zaméstnance dokonce dobré prijmy. VSude se projevilo

13 Han van der Horst: D&jiny Nizozemska, Praha 2005, s. 363.
14 Mr. - Meester in de rechten (doktor prav).
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snizovani cen od surovin poc¢inaje po prumyslové vyrobky. Ekonomika se
propadala stale hloubéji a vlada zavedla Gsporna opatteni. Stejné tak se
zachovaly podniky a omezeni produkce doprovazelo propousténi.”

V roce 1931 propukla krize plnou silou, kdy se bez préace ocitla tretina
dospélych pracujicich, tedy zhruba 100 000 osob, v roce 1935 jich bylo téméy
pul milionu. Odbyt pramyslovych vyrobki se zastavil a nasledovalo masové
propousténi. ,Kupujte nizozemské zboZi, tak si pomiizeme navzdjem*, znéla
skli¢ujici rada. V roce 1931 uzavrela vlada ¢aste¢né hranice pro zahrani¢ni
zbozi. V roce 1936 bylo Nizozemsko donuceno k devalvaci mény. I kdyz to
prospélo exportu, problémy ve spole¢nosti zlistaly.”

Diky tomu, ze vlada nebyla schopna problémy vytesit, zacali obcané
vSech politickych sméra ztracet viru v demokracii. Pod vlivem vyvoje
v Némecku, kde se v roce 1933 dostal k moci Adolf Hitler, vznikaly v Nizo-
zemsku fasistické strany. Jejich ztélesnénim se stala strana Antona Musser-
ta ,Narodné-socialistické hnuti“ (Nationaal-Socialistische Beweging, NSB).
Zpocatku dokazala ziskat hodné priznivcli mezi malymi sedlaky a ve stred-
nivrstve, tedy mezi lidmi, kteri hodné trpéli. Nasledek jejiho pronémecké-
ho vyjadtrovani a zlepSeni ekonomické situace zase jejich prizen ztracel. Ve
volbach v roce 1935 ziskala jeho strana 8 % hlast, v roce 1939 jen 4 %.

V konfrontaci s vyvojem v Némecku upustila Socidlné demokraticka
strana prace (De Sociaal Democratische Arbeiders Partij, SDAP) od svého
protivojenského postoje. Na stranickém sjezdu v roce 1939 prohlasila soci-
alismus a demokracii za nezrusitelnou jednotu. Uceni o tfidnim boji bylo
opusténo. V roce 1939 se predstavitelé SDAP poprvé tcastnili vlady.

Nizozemské zemédélstvi bylo na vysoké trovni. Pida ve stredni ¢as-
ti zemé byla urcena vyhradné pro péstovani zeleniny a kvétin hlavné na
vyvoz. V severni ¢asti byl rozsifen chov hovéziho dobytka a koni, takze
export hovéziho dobytka a mléénych vyrobk tvoril podstatu bohatstvi
severn{ ¢asti Nizozemska.

Stejné tak se Nizozemsko proslavilo rozvinutym pramyslem. Mezi své-
tozndmé podniky pattily tovarna na zarovky Philips v Eindhovenu nebo
petrolejova spole¢nost Royal Dutch, tovarna na umélé hedvabi Nederland-
sche Kunstzijdefabriek, likérky Lucas Bola, Wijnand Focking, tovarna na
kakao a ¢okoladu Droste, Van Houte. Dalsi oblasti, ve které Nizozemsko
vynikalo, bylo bankovnictvi. Zejména Amsterdam se po prvni svétové valce

15 Han van der Horst: D&jiny Nizozemska, Praha 2005, s. 379-380.
16 Sylva Sklenarova: Nizozemsko, Praha 2006, s. 138.
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premeénil v dtlezité penézni stredisko v Evropé a své pobocky zde zridilo
i nékolik némeckych bank.”

V zahrani¢ni politice se Nizozemsko drzelo pevné kurzu politiky neut-
rality. V roce 1866 mezinarodni konference v Londyné stanovila postaveni
Lucemburského velkovévodstvi jako neutralniho statu. Ministr zahrani¢nich
véci Nizozemska na ni podepsal pro svou vlast vyhodnou dohodu o neutrali-
té. Na prelomu 19. a 20. stoleti prevazovalo v jeho zahrani¢ni politice krédo
- drzet se stranou - u védomi malé a vojensky pravé ne silné zemé s velkou
rodnich mirovych akcich. Sidelni mésto Haag bylo vybrano pro mirové kon-
ference v roce 1899 a 1907, posléze zde byl postaven Palac miru.

Béhem prvni svétové valky si Nizozemsko uchovalo svou neutralitu, ale
dusledky valky vsak také ¢astecné pocitilo. Stovky nizozemskych rybar-
skych a dopravnich lodi byly potopeny, v zemi byl zaveden pridélovy systém.
Presto se da tici, Ze neutralita se Nizozemsku vyplatila. Némecko pottebo-
valo nizozemské pristavy prijjezdné, aby jimi mohly proudit zdsoby do zemé
a tak zabranit nedostatku vSech zivotné dilezitych surovin. Druhy davod
spocival v neutralité zemé, kterd neocekavala zadny vojensky Gtok na své
uzemi. Tato situace naopak nevyhovovala Velké Britanii a Francii.”

Tato zkuSenost se stala zakladem myslenky, Ze neutralita uchranila zemi
pred vale¢nymi utrapami. Mirovych jednani ve Versailles se netcastnilo,
i kdyz v té dobé bylo Nizozemsko vice nez pouhy pozorovatel. Nizozem-
sko se muselo branit vytkadm spojenct obvinujicich je z pronémecké poli-
tiky a z profitu na skoncené valce. Vétsi nelibost, nez Ze pres své tizemi na
konci véalky nechali projit némecké vojsko, vyvolal poskytnuty azyl byva-
lému némeckému cisati Vilému I1.”

Post nizozemského ministra zahrani¢nich véci zastaval v letech 1918—
1927 Jonkheer® Herman Adriaan van Karnebeek. Vychozim bodem jeho
politiky se stalo tradi¢ni pojeti Nizozemska v Evropé jako strazce delty

17 Narodni archiv v Praze (dale NA Praha), Ministerstvo socidlni péce 1918-1941, Infor-
macni material o trhu préace a vystéhovalectvi do Holandska a Indonésie 1927-1929,
kart. 3962, inv. ¢ 3807, sign. H 2/b - 18, ¢. j. 1842/28, konsulat Republiky Ceskosloven-
ské v Amsterdamu, 9. listopadu 1928.

18 Sylva Sklen4iova: Cesty Ceskoslovenska a Nizozemska Evropou prvni poloviny 20. stolet,
In: Ceské, slovenské a eskoslovenské déjiny 20. stoleti I1., Hradec Kralové 2007, s. 248.

19 Friso Wielenga: Die Niederlande Politik und politische Kultur im 20. Jahrhundert, Miin-
ster 2008, s. 148.

20 Nizozemsky $lechticky predikat.
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velkych rek, které byly dulezitym mistem toku zbozi z Evropy a opac-
nym smérem. Pod jeho vedenim se Nizozemsko kviili nové vymezenému
prostoru v Evropé muselo rozloucit se striktnim provadénim neutralitni
zahranic¢ni politiky.

Po vypuknuti svétové hospodarské krize v roce 1929 zmizel optimisticky
tén v mezinarodnich vztazich, jehoz nejvyznamnéjSimi momenty se staly
Locarnské dohody v roce 1925, némecké pristoupeni ke Spole¢nosti naro-
dli o rok pozdéji a Briand-Kellogtiv pakt z roku 1928. Ve tticatych letech se
Nizozemsko muselo vyrovnat s novou obchodni a bezpe¢nostni politikou
evropskych statli. Mnoho zemi pristoupilo k ochranarské politice, coz pri-
spélo k tomu, Ze nizozemsky obchod klesl.” Nizozemsko pocitilo poc¢atek
slabsiho vyvozu zbozi do Velké Britanie a Némecka. Velka Britanie se na
prvnim misté snazila ochranit své kolonie, a tak nizozemska snaha o pfti-
blizeni se mijela i¢inkem. Velka Britanie zaujala v nizozemskych obchod-
nich zajmech druhou pozici za Némeckem.*

Némecko jiz od druhé poloviny 20. let systematicky usilovalo o revizi
versailleskych rozhodnuti, ve 30. letech oteviené i za cenu poruseni dohod
v tomto ohledu. V Nizozemsku naslo spojence. Zaclenéni Némecka do své-
tového systému, tak vypadala nizozemska predstava budouciho vyvoje.
Pokud mélo Némecko podlozené diavody, aby se citilo diskriminované, tak
dlouho se stale objevoval neklid v mezinarodni politice. Na tomto zakladé
bylo mozno Nizozemsko povazovat za nasledovnika britské politiky appea-
smentu. Ministersky predseda v letech 1933-1939 Hendricus Colijn byl vel-
kym obdivovatelem politiky Nevilla Chamberlaina a privital vysledky mni-
chovské konference. Nizozemsko v ¢ele s Colijnem se domnivalo, Ze némec-
ké zajmy se nachazeji ve vychodni Evropé, a dokud bude tyto své zdjmy
v miru uskutecnovat, tak se mu mélo vychéazet vsttic.” I kdyz Nizozemsko
podporovalo némecké zajmy v ramci jeho snahy o revizi mirovych smluv,
nesouhlasilo s jeho nacionélné socialistickou politikou.

V roce 1936 se Nizozemsko ve své zahrani¢ni politice distancovalo od
politiky byvalého ministra zahrani¢nich véci Van Karnebeeka a v roce 1938
se k politice neutrality opét vratilo. Takto reagoval Haag na troskotajici
politiku Spole¢nosti narodt a narudstajici mezindrodni napéti. Hlavnim
cilem nizozemské zahranici politiky se stala snaha vyhnout se zapojeni

21 Friso Wielenga: Die Niederlande Politik und politische Kultur im 20. Jahrhundert, Miin-
ster 2008, s. 156.

22 Tamtéz, s. 157.

23 Tamtéz, s. 158.
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do mozného konfliktu. Zvlasté se vyzadovalo jasné nastaveni s ohledem na
Némecko. Svou pozici nachdzelo v appeasmentu a v depolitizaci vztah.™

Némecky vpad v roce 1940 definitivné ukoncil tradi¢ni nizozemskou
politiku neutrality. V Londyné v zari 1944 uzavrely exilové vlady Nizozem-
ského kralovstvi, Belgického kralovstvi a Lucemburského velkovévodstvi
smlouvu o celni unii, které predchdzela smlouva o ménové unii z 21. fijna
1943. V roce 1948 na jejich zakladé vznikl Benelux.

Nizozemské kralovstvi pattilo od roku 1945 do spolku vitéza a k zakla-
datelam Organizace spojenych narodd v San Franciscu.

Zpocatku pocitalo s tim, Ze Organizace spojenych narodd by mohla zajis-
tit univerzalni bezpecnostni systém. Snaha po ,jednom svété“ na tomto
zéakladé zabranila ucelené spolupraci na regionalni bazi. Nizozemsko vsak
nechtélo, aby spoluprace prekracovala hospodarskou sféru. Napt. v roce
1947 jesté nesouhlasilo s podpisem vojenské smlouvy s Velkou Britanii
a Francii proti mozné némecké vojenské agresi. BEhem nasledujiciho roku
vsak zjistilo, Ze mezinarodni reseni takovéhoto mozného problému by se
tézko hledalo. Antipatie mezi vitézi se stale zvétSovala a milnikem ve vza-
jemnych vztazich se stal tzv. Marshallav plan.”

Zemé vysla z druhé svétové valky silné ekonomicky oslabena. Materiél-
ni skoda ¢inila dvacet pét miliard guldent. Jako prvni bylo po vélce potte-
ba obnovit dopravni sit, protoze Némci odvezli napt. skoro 12 000 Zeleznic-
nich nakladnich vozi, 900 000 Zelezni¢nich prazct a 70 milion@ kilogra-
mi koleji. Obnova Zeleznic postupovala rychle, jiz v fijnu 1950 se nachazela
skoro v pavodnim stavu. Stejné rychle byla uvedena do provozu i autobu-
sova a tramvajova doprava.

Meésta jako Rotterdam, Nijmegen nebo Arnhem musela byt znovu vybu-
dovana, nejen pro nedostatek byti. BEhem okupace jich bylo okolo dese-
ti tisic zni¢eno. Kazdy, kdo mél v byté vice mista, se o né musel podélit
s méné stastnymi spoluobc¢any. Podobny obraz skytal i venkov.”® Okupace
stala Nizozemsko tfetinu jeho bohatstvi a po kapitulaci Némecka a Japon-
ska si nizozemska vldda stanovila za hlavni prioritu obnovu suvereni-
ty Nizozemské vychodni Indie. Nizozemsko bylo pfitom na jedné stra-
né zavislé na Velké Britanii, které na konci valky pripadla vojenska odpo-
védnost za tuto oblast. Na druhé strané situaci komplikovala skutec¢nost,

24 Tamtéz, s. 164.

25 Nederlands verleden in vogelvlucht, Delta III., De Nieuwste tijd 1813 tot heden, Gronin-
gen 1993, s. 240.

26 Sylva Sklenarova: Nizozemsko, Praha 2006, s. 149.
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Ze indonésti nacionalisté v Cele se Sukarnem vyhlésili 17. srpna 1945 neza-
vislost Indonésie.”

Penézni reforma ministra financi Pieta Lieftincka na podzim 1945 pfti-
nesla viditelné pokroky smérem k obnové monetarni rovnovéhy. Plato-
va a cenova politika se kombinovala s politikou produkce a distribuce
a s kontrolovanym dovoznim a vyvoznim fizenim prilozeného devizni-
ho rezimu.

Ekonomicka obnova si zadala zvySeny dovoz zakladnich surovin a inves-
ti¢nich statk, zatimco vyvoz byl nedostate¢ny a prijmy z Nizozemské
vychodni Indie malé. Ohrozeno vaznou stagnaci prijalo Nizozemsko
v roce 1947 pomoc v podobé Marshallova planu®, ktery se stal vyznam-
nym momentem pro rychlou obnovu zemé.

V roce 1947 navstivil americky ministr zahrani¢nich véci George Marshall
predsedu vlady Willema Dreese a mluvili spolu o finan¢ni pomoci. Mezi l1éty
1948 a 1952 obdrzelo Nizozemsko finan¢ni obnos v hodnoté ti miliard gulde-
nu v ramci Marshallova planu. Diky této finan¢ni injekci priimyslova vyroba
stoupla mezi 1éty 1947 a 1953 0 56 %, zemédélska vyroba priblizné stejnym
pomérem, dovoz se zdvojnasobil a vyvoz dokonce ztrojnasobil.

K povale¢nému Nizozemskému kralovstvi nadale nalezely kolonie
v dne$ni Indonésii. BEhem valky nabyvaly v této oblasti nacionalni mys-
lenky na sile vlivem protizapadni propagandy Japonct. Dva dny po skon-
Ceni valky v Indonésii vyhlasili Hatta a Sukarno 17. srpna 1945 nezavislost.
Na podzim 1945 se Nizozemctim podatilo obnovit svou moc v§ude, kromé
Javy a Sumatry, které ziistaly v britskych rukach. Nizozemské vlada dou-
fala ve federativni usporddani Indonésie. Po dlouhém vahéni a pod tla-
kem Velké Britanie a USA se rozhodla zahajit jednani s Republikou Indo-
nésie. V listopadu 1947 bylo dosazeno dohody v Linggadjati, kdy Nizozem-
sko uznalo existenci Indonéské republiky na Javé, Sumatte a Madure. Na
zbytku souostrovi vznikly loutkové staty, které spole¢né tvorily tzv. Spoje-
né staty indonéské, které byly soucasti ,Nizozemsko-indonéské unie“. Obé
vlady vsak dohodu uznaly nerady, nespokojenost byla citit v obou parla-
mentech pfti jeji ratifikaci.”

27 Duco Hellema - Bert Zeeman - Bert van der Zwaan: De nederlandse ministers van Bui-
tenlandse Zaken in de twintigste eeuw, Den Haag 1999, s. 155.

28 De economische geschiedenis van Nederland onder redactie van Dr. ]. H. van Stuijen-
berg Groningen 1979, s. 295-296.

29 Sylva Sklenatova: Nizozemsko, Praha 2006, s. 147.
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III. Diplomatické vztahy
v letech 1918-1948

1. Ceskoslovenské vyslanectvi v Haagu
v mezivale¢ném obdobi

Ceskoslovenska vlada zaslala 20. kvétna 1919 nizozemské vladé dopis, ve
kterém zadala o uznani republiky jako samostatného statniho subjektu.
O tti mésice pozdéji - 8. srpna 1919 — Nizozemské kralovstvi uznalo Cesko-
slovenskou republiku jako svrchovany a nezavisly stat. V té dobé jiz v Haa-
gu existoval urad delegata, jehoz predstavitel byl do Nizozemska vyslan
na navrh ministerstva zahranic¢nich véci primo z PariZe. Stal se jim Miro-
slav Plesinger-Bozinov,” ktery v Patizi ptsobil jako prvni sekretar cesko-
slovenské delegace na mirové konferenci.

Pro ¢innost Ceskoslovenského zastupitelského titadu nasel prostory
v domé na Bezuidenhoutscheweg 23, ktery slouzil zaroven jako obytny
dum a vyslanectvi soucasné. Za ¢eskoslovenskou stranu ji signoval sekre-
tar ceskoslovenského vyslanectvi Emil Filla,” ktery prozil v Nizozemsku
prvni svétovou valku a pracoval pro Maffii*

30 Jind¥ich Dejmek: Ceskoslovensko, jeho sousedé a velmoci ve XX. stoleti (1918 az 1992),
Praha 2002, s. 335; Prirucka o navazani diplomatickych stykt a diplomatickém zastou-
peni CSR v ciziné a cizich zemi v Ceskoslovensku 1918-1985, Archivné dokumentarni
odbor, Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci, Praha 1987, s. 131; NA Praha, Pfedsed-
nictvo ministerské rady 1918-1945, kart. 734, ¢. j. 13818/19, Praha 5. 8. 1919.

31 Archiv ministerstva zahrani¢nich véci v Praze (dadle AMZV Praha), Politické zpravy Haag
1920, ¢€.j.1347/A, 25. 8. 1920. Emil Filla (1882-1953), znamy cesky mali¥, grafik, sochat, pred-
stavitel kubismu. V Nizozemsku zil v letech 1914-1920. Po skonceni prvni svétové valky
pracoval na ¢eskoslovenském zastupitelském ttradu v Haagu do roku 1920. O svém pobytu
v Nizozemsku za prvni svétové valky a o praci pro Maffii napsal ve spolupraci s Janem Haj-
$manem knihu pod nazvem ,Hlidka ¢eské Maffie v Holandsku®, ktera vysla v roce 1934.
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Podle sd€leni Miroslava Plesingera-Bozinova zahdjil urad delegata minis-
terstva zahrani¢nich véci svou ¢innost jiz 15. Cervence 1919 v Delistraat
35 v Haagu.” Trvalo skoro ¢tyti mésice, nez se predanim kabinetnfho lis-
tu jeho plisobeni stalo oficidlnim. Jesté téhoz roku se trad delegata zmeé-
nil na vyslanectvi. Miroslav Plesinger-Bozinov poslal kopie povérovacich
listin na nizozemské ministerstvo zahrani¢nich véci 4. listopadu. Soucas-
né se ptal, kdy by mohl originaly predat do rukou nizozemského minist-
ra zahranic¢nich véci Hermana Adriaana van Karnebeeka, ktery vSak nebyl
v té dobé pritomen v Haagu. Od $éfa jeho kabinetu a plnomocného minis-
tra J. W. Doude van Trootswijka obdrzel pozvani k predbézné audienci na
8. listopadu 1919. Hovotili spolu o vnitropolitickych pomérech v Ceskoslo-
vensku, o hospodarské a financni situaci republiky. Doude van Trootswijk
mu naopak sdélil, Zze nizozemska vlada brzy vysle do Prahy oficidlniho
zastupce,” datum vsak neuptesnil.

Miroslav Plesinger-BozZinov odevzdal nizozemskému ministru zahra-
ni¢nich véci Van Karnebeekovi 13. listopadu povérovaci listiny jako chargé
d’affaires Vzhledem ke skutec¢nosti, Ze neexistoval jiny primy akt, ktery
by urcil konkrétni den oficialniho navazani vzajemnych diplomatickych
vztahtl, povaZuje se za tento den pravé 13. listopad 1919.° Nizozemsko se
stalo desatou zemi, s niz Ceskoslovensko navéazalo oficialni diplomatické
styky. Prvni zemi byla Francie jesté devét dni pred vyhlasenim samostat-
né republiky 17. Fijna 1918, druhou Italie 24. Fijna 1918 a treti Velka Brita-
nie 27. fijna 1918*

33 AMZV Praha, Politické zpravy Haag 1919, ¢. 20/1919/2, &. j. 52/19. Urad delegata v Haa-
gu, 8. 7. 1919.

34 Tamtéz, ¢.j. 1384/A, 14. 11. 1919.

35 Tamtéz, ¢.j., 9062, 17. 11. 1919; Nationaal Archief Den Haag (dale NA Den Haag), Algemeen
Rijksarchief (ARA), Den Haag, Plaatsingslijst van het Kabinetsarchief e. a. van het Minis-
terie van Buitenlandse Zaken 1871-1940, nummer toegang 2.05.18, inv. nr. 33, ¢. j. neu-
vedeno, ’s Gravenhage 18. 11. 1919.

36 Prirucka o navazani diplomatickych styki a diplomatickém zastoupeni Ceskosloven-
ska v ciziné a cizich zemi v Ceskoslovensku 1918-1985, Archivné dokumentaéni odbor,
Federalni ministerstvo zahrani¢nich véci, Praha 1987, s. 131.

37 Tamtéz, s. 207-213. Ctvrtou zemi se stala Jugoslavie 9. 1. 1919, patou Belgie 3. 6. 1919,
Sestou USA 11. 6. 1919, sedmou Polsko 21. 6. 1919, osmou Svycarsko 12. 7. 1919, devé-
tou Rumunsko 1. 9. 1919. Zdroj: Pfirucka o navazani diplomatickych stykt a diploma-
tickém zastoupeni Ceskoslovenska v ciziné a cizich zemi v Ceskoslovensku 1918-1985,
Archivné dokumentaéni odbor, Federalni ministerstvo zahrani¢nich véci, Praha 1987.
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Pri predavani povérovacich listin nizozemsky ministr zahrani¢i Van
Karnebeek sdélil Miroslavu Plesingeru-Bozinovovi, ze jeho vlada uvitala
vznik ceskoslovenského vyslanectvi v Haagu a jmenovani chargé d’affaires
se slibem, Ze v dohledné dobé bude jmenovan plnomocny ministr, tj. vysla-
nec. Nizozemska vlada se zavéazala podniknout stejné kroky.

Podle slov nizozemského ministra zahrani¢nich véci jeho zemi zalezelo
na dobrych stycich s Ceskoslovenskou republikou, zvlasté v hospodarské
roviné. Také se dotazoval na socialismus v Ceskoslovensku a na to, zda
Miroslav Plesinger-Bozinov ¢i ministr zahranici dr. Edvard Benes nebyli
socialistického smysleni* Se stejnou otdzkou se Miroslav Plesinger-BoZinov
setkal v Dansku, kam odesel budovat ¢eskoslovenské diplomatické zastou-
peni v roce 1920.”

Prijeti Miroslava Plesingera-Bozinova na ministerstvu zahranic¢nich véci
v Haagu se uskutecnilo 7. ledna 1920. Nizozemsky ministr Van Karnebeek
mu naznacil, Ze bylo vhodné predstavit jej kralovné a jejimu manzelovi
vzhledem k vyznamu naseho statu ve stfedni Evropé i k budoucim sty-
kiim s Ceskoslovenskou republikou. Audience u kralovny Vileminy se usku-
te¢nila dopoledne 14. ledna 1920. Kralovna se zajimala jak o situaci v Ces-
koslovensku, tak o repatriaci ¢eskoslovenskych krajana v zahranici (kolo-
nie). Dotazala se, zda jejich cesta domi povede pres Nizozemsko. Rozmluva
s kralovnou probéhla ve francouzstiné. Poté prijal Miroslava Plesingera-
Bozinova manzel kralovny princ Jindrich Nassavsky, s nimz ¢eskosloven-
sky chargé d ‘affaires hovoril némecky.*

Ceskoslovenska diplomatick4 mise na trovni chargé d’affaires vytizova-
la vechny zalezitosti ¢eskoslovenskych obc¢anti - agendu pasovou, obchod-
ni apod. Vedouci tradu se snazil také vyresit problematiku pasti, nebot
mnozi ob¢ané a krajané cestovali a nechévali si pro pobyt v ciziné vystavo-
vat rakouské pasy. Praci mise v§ak omezoval nedostatek potfebnych tred-
nich pomticek (zdkoniky a natizeni, mistopis Cech, Moravy, Slezska a Slo-
venska a soupis obci, které pripadly Ceskoslovensku z pruského Slezska,
také exemplarte vsech listin, které se v Praze na ministerstvu zahrani¢nich

38 AMZV Praha, Politické zpravy Haag 1919, ¢. j. 1384/A, 14. 11. 1919.

39 Jiti Stépan: Ceskoslovensko-ddnské vztahy 1919-1926 a tiloha Miroslava Plesinger-BoZino-
va, In: Vychodoceské listy historické 21-22, Hradec Kralové 2004, s. 160.

40 Navstéva u prince byla ve své podstaté pouze zdvofilostni a podle nizozemskych zvy-
kt povinna. Tato formalita méla za Gicel odmeénit prince za jeho tézké postaveni u vla-
dy, ktera jeho osobu zatlacovala do pozadi. AMZV Praha, Politické zpravy Haag 1920,
¢.j. 3228/A, 21. 1. 1920.
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véci pouzivaly).” Nedostatek personalu dle zpravy Miroslava Plesingera-
Bozinova oslaboval vykonnost Gtadu, jehoZ agenda rostla kazdym dnem,*
avsak presny pocet zaméstnanctli legace neni znam.

V lednu 1920 psal Miroslav Plesinger-Bozinov ¢eskoslovenskému minis-
tru zahrani¢nich véci dr. Edvardu Benesovi dalsi poplasnou zpravu. Od
zacatku totiz pracoval bez jakychkoliv instrukci a urednich informaci. Do
konce roku 1919 obdrzel jeden jediny telegram z ministerstva zahranic-
nich véci v Praze z 16. listopadu 1919. Také poukazoval na to, Ze se nikdy
véas nedozvédél stanoviska ceskoslovenské vlady, coz jej stavélo do velice
trapné situace, nebot v Nizozemsku bylo zvykem, aby vSichni $éfové misi
jednou tydné, vzdy ve ¢tvrtek, navstivili ministerstvo zahrani¢nich véci.
Nedostaveni se rovnalo politickému faux paux.

Miroslav Plesinger-Bozinov doslova napsal: ,,Jdu-li, citim krev ve tvdrich,
drive jesté nez mi poloZi otdzku, pomyslim-li si na to, co se mne zas zeptd -
a jak odpovim, aby na mé nebylo zndti, jak jsem z Prahy mdlo instruovdn
a informovdn.

Ministr zpravidla jest velmi dobre a rychle zpraven, zvldst kdyZ druhé mis-
se, jako rakouskd a madarskd nebo polskd, dostdvaji své informace a instrukce
denné. Zjistoval jsem st v riiznych zdejsich legacich, jak jest jich informacni sluz-
ba opatrena, a s bolesti jsem zkonstatoval, Ze nejhiire jsme na tom my. I Srbsko
a Rumunsko jsou proti ndm krdli. Polské vyslanectvijest pak tak detailné infor-
movdno a instruovdno, Ze bude déle trvati neZ nds apardt by ho dostihl

Bylo by ode mne détinstvim, vdZeny pane Ministre, a také to neni smysl
mého psani, abyste Vy snad osobné ddval mi pokaZdé instrukce. Vim, jak jest
Vas cas drahocenny a co jinych velmi diileZitych stdtnich zdleZitosti musite
miti na zreteli. Ale prosil bych Vds, byste zaridil laskavé svymi rozkazy, aby
konecné zavedena byla pro vyslanectvi sluzba instrukcni a informacni - aby
prestiz, jeZ jsme si tak téZce vydobyli za revoluce, netrpéla z nedostatku téch-
to organizacnich prostredkii.“”

Misto Miroslava Plesingera-BoZinova jmenoval v bfeznu 1920 prezident repub-
liky do funkce vyslance v Nizozemsku Prokopa Maxu.* Miroslavu Plesingerovi-
BoZinovovi bylo do Haagu sdéleno, Ze ¢eskoslovenské ministerstvo zahranic-
nich véci rozhodlo o jeho jmenovani ministrem residentem v Kodani.”

41 AMZV Praha, Politické zpravy Haag 1919, ¢. j. 23/1919, 12. 8. 1919.
42 Tamtéz, ¢. j. 28/1919, 22. 7. 1919.

43 AMZV Praha, Politické zpravy Haag 1920, ¢. j. 2097/A, 9. 1. 1920.
44 AMZV Praha, Politické zpravy Haag 1919, ¢. j. 32/1920.

45 Tamtéz, ¢.j. 3152/3153, 6. 3. 1920.
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Cesta Prokopa Maxy k nizozemskému agrémentu byla slozitd. Do Nizo-
zemska prijel 9. bfezna, avsak az do 15. dubna se nemohl ani predstavit,
ani odevzdat povérovaci listiny. Miroslav Plesinger-Bozinov nemohl z toho
dtvodu byt u nizozemské vlady odvolan. Miroslav Plesinger-BozZinov navsti-
vil na zadost Prokopa Maxy $éfa kabinetu nizozemského ministra zahra-
nic¢nich véci, aby dosahl jeho prijeti. Ten to odmitl zfejmé podle instrukci
ministra a poukazal na rozkaz nizozemského ministra zahranic¢nich véci,
ktery znél ,vyckdvat, agrément netieba“. Miroslav Plesinger-Bozinov usou-
dil, Ze tato neochota nizozemské vlady a nerozhodnost kralovny souvise-
la se situaci kolem Tésinska, kdy se ¢eskoslovenska a polska vlada nedo-
kazaly dohodnout na rozdéleni tohoto tizemi. Tato neochota nizozemské
strany byla o to napadnéjsi, ze zddost o agrément byla podéna jiZ 5. Gno-
ra 1920. Prokop Maxa vidél vychodisko z této svizelné situace v tom, Ze by
se pro néj naslo jiné uplatnéni. Jednim reSenim by bylo jeho zarazeni do
komise chystané Albertem Thomasem do Ruska. Prokop Maxa se rozhodl
v této situaci a ve zdejsich obtiznych pomérech dat svij urad k dispozici,
protoZe nechtél zahajovat svou misi incidentem.*

Tyto tvahy podpotila zprava nizozemského vyslance ze 17. brezna 1920,
ktera potvrdila nerozhodnost nizozemského ministerstva zahranici ve véci
Prokopa Maxy. Nizozemské ministerstvo zahranic¢nich véci si vyzadalo od
svého vyslance v Praze Michielse van Verduynena informace o osobé Pro-
kopa Maxy, i kdyz ty obdrzelo az po udéleni agrémentu. Prvnim bodem
této zpravy bylo, Ze Prokopa Maxu odmitlo Polsko. Jako druhy bod bylo
uvedeno jeho pratelstvi ,se zndmym bolsevikem Smeralem*. Treti okolnost
vztahujici se k osobé Prokopa Maxy se vazala ke Stockholmu, kde se Pro-
kop Maxa ,horlivé“ zac¢astnil socialistické konference v roce 1917.

Na druhou stranu je z listu zfejmé, Ze nizozemska strana nebyla v¢as
o prijezdu nového vyslance informovana. Pracovnik ¢eskoslovenského
ministerstva zahrani¢nich véci dr. Ludvik Strimpl” se za tuto situaci omlu-
vil nizozemské strané a vysvétlil ji oCekdvanym porodem pani Maxové,
ktery primél celou rodinu predc¢asné odcestovat do Haagu a tam vyckat
na udéleni agrémentu.

Nizozemsky vyslanec v Praze toto vysvétleni ptijal, podotkl vsak, Ze Pro-
kopa Maxu viibec nezna, a proto by rad mluvil ptimo s ¢eskoslovenskym
ministrem zahrani¢nich véci. Ten jej okamZité ptijal a podal mu vysvétleni

46 Tamtéz, ¢. j. 20221/11, 17. 3. 1920.
47 Dr. Ludvik Strimpl (1880-1937), malit a diplomat, 1922-1927 vyslanec v Belgii, 1927-
1937 §éf protokolu prezidenta republiky.
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na vsechny jeho tti dotazy. Skute¢nost, Ze Prokopa Maxu polské strana
neprijala jako vyslance, spocivala v ¢eské politické novinové kampani pro-
ti jeho osobé. Prételstvi Prokopa Maxy s Bohumirem Smeralem dr. Edvard
Bene$ razantné poprel. Vyslanci rekl, Ze jediné, co mél Prokop Maxa spo-
le¢né s bolseviky, bylo jeho zajeti jimi. Do Stockholmu, kde se konal v 1été
1917 kongres II. internacionaly, vyslal Maxu on sam s cilem zjistit, co se
na misté délo, a poznat, jak by bylo mozné posléze se branit bolsevickym
myslenkdm. Na zavér sdélil dr. Edvard Benes, Ze on osobné a i prezident
Tomas G. Masaryk pevné stoji za Prokopem Maxou a Ze mu oba absolut-
né daveruji.*

Po této schtizce ministr dr. Edvard Benes sdélil vyslanectvi do Haagu, Ze
pokud by nizozemska vlada odmitala nadale udélit Prokopu Maxovi agré-
ment, mohl by pracovat ve Spole¢nosti naroda a prejit do Londyna.” Pro-
kop Maxa s timto feSenim souhlasil a vyzadal si blizsi informace s ohle-
dem na rodinu, protoZe jizZ mél malé dité - novorozené.” Na za¢atku dubna
obdrzel Maxa zpravu od ministra Edvarda BeneSe, Ze nizozemska strana
dala definitivni souhlas s jeho jmenovanim.”

Prokop Maxa sdélil 11. dubna 1920 do Prahy, Ze se Miroslav Plesinger-
Bozinov ze soukromého rozhovoru dozvédél, Ze ministerstvo zahrani¢nich
véci Nizozemska konec¢né predlozilo kralovné doporuceni pro agrément.
Rozhodnuti mélo padnout béhem tydne. V této souvislosti se jiz Miroslav
Plesinger-Bozinov tazal po svém budoucim pusobisti, zda si ma jiz zafti-
zovat bydleni v Kodani.” Byl totiz 20. kvétna 1920 dr. Edvardem Benesem
povéren zvlastni misi s poslanim ziidit v Kodani zastupitelsky urad.”

Na tuto informaci reagoval ministr dr. Edvard Benes sdélenim, aby Miro-
slav Plesinger-Bozinov ucinil posledni intervenci, a pokud by ta byla netispés-
nda, mél se Prokop Maxa vydat do Londyna a Miroslav Plesinger-BoZinov nada-
le zastavat post v Haagu.”* Agrément byl Prokopu Maxovi ud€len 15. dubna,

48 ONA Den Haag, Algemeen Rijksarchief (ARA), Den Haag, Plaatsingslijst van het Kabinet-
sarchief e. a. van het Ministerie van Buitenlandse Zaken 1871-1940, nummer toegang
2.05.18, Gezantschap der Nederlanden, Praag 17 Maart 1921, No. 287/35, kart. 33.

49 AMZV Praha, Politické zpravy Haag 1920, ¢. j. 3222/27, 23. 3. 1920.

50 Tamtéz, ¢.j. 2084, 29. 3. 1920.

51 Tamtéz, €. j. 3248, 2. 4. 1920.

52 Tamtéz, ¢.j. 2132, 11. 4. 1920.

53 Jit{ Stépan: Ceskoslovensko-danské vztahy 1919-1926 a tiloha Miroslava Plesinger-BoZino-
va, In: Vychodoceské listy historické 21-22, Hradec Kralové 2004, s. 160.

54 AMZV Praha, Politické zpravy Haag 1920, ¢. j. 3264/30, 11. 4. 1920.
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coz Miroslavu Plesingerovi-Bozinovovi sdélil $éf diplomatického protokolu
nizozemského ministerstva zahrani¢nich véci Holssamin.”

Nizozemsky ministr zahrani¢nich véci Van Karnebeek ptijal Proko-
pa Maxu 22. dubna 1920 a zaroveil mu sdélil datum audience u kralovny
Vileminy. Stejné jako u jeho predchtidce se ministr zajimal o pozici soci-
alistickych stran na ¢eskoslovenské politické scéné Slavnostni audien-
ce u kralovny méla probéhnout ve ¢tvrtek 29. dubna 1920, kdy by Proko-
pa Maxu prijala spolecné s novym italskym vyslancem. Na jeho zadost se
vSak uskutec¢nila 3. kvétna 1920.°

Stejné jako jeho predchtdce tesil Prokop Maxa rostouci agendu vysla-
nectvi a tim i nedostatek pracovnich sil. Agenda vyslanectvi se rozrostla
v nasledujicich oblastech - tiskova (zpravodajstvi do vlasti a o Ceskoslo-
venské republice v nizozemském tisku), informacni (o nizozemskych vzta-
zich k Ceskoslovensku) a obchodni. Zejména po strance narodohospodar-
ské se vyslanectvi snazilo informovat domaci obchodni a primyslové kruhy
o aktualni situaci v jednotlivych odvétvich obchodu a priimyslu zpravami
zasilanymi obchodnim a Zivnostenskym komoram. Vedle toho vytizovalo
velké mnozstvi dotazl a intervenci o navazani obchodniho spojeni.

Tato situace si zadala reSeni. Prokop Maxa navrhoval odlouceni vysla-
nectvi od oddéleni obchodniho, pasového a tiskového. V novém domé pro
vyslanectvi mélo byt ponechano pouze politicko - diplomatické oddélenti,
tzn. vyslanec, dva tajemnici, pisarka na stroji a archiv.

Novou budovu pro umisténi ¢eskoslovenského vyslanectvi zakoupilo
Ceskoslovenské ministerstvo zahrani¢nich véci prostrednictvim vyslance
na podzim 1920. Od 1. listopadu vyslanectvi sidlilo v domé na Juliana van
Stolberglaan 45, tiskové a pasové oddéleni se nachézely jiZ mimo vysla-
nectvi na ulici Zeestraat 42, ¢imz bylo ¢astec¢né vyhovéno navrhu Proko-
pa Maxy:*

Na zakladé prikazu cCeskoslovenského ministra zahrani¢nich véci
dr. Edvarda Bene$e a po dohodé s ¢eskoslovenskym ministrem zahrani¢niho

55 Tamtéz, ¢. j. 2146. 15. 4. 1920.

56 Tamtéz, & j. 530/20/A, 22. 4. 1920.

57 NA Den Haag, Algemeen Rijksarchief (ARA), Den Haag, Plaatsingslijst van het Kabinet-
sarchief e. a. van het Ministerie van Buitenlandse Zaken 1871-1940, nummer toegang
2.05.18, No. 27, Kabinet der Koninging, s’'Gravenhage 26. 4. 1920; Tamtéz, 1. 5. 1920,
No. 17.

58 NA Praha, Pfedsednictvo ministerské rady 1918-1945, kart. 2815, desky 457/1, vyslanec-
tvi Haag, 23. 10. 1920, bez ¢. j.
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obchodu JUDr. Rudolfem Hotowcem a ministerskym radou dr. Frantis-
kem Chvalkovskym navrhl c¢eskoslovensky vyslanec v Haagu Prokop Maxa
25.ledna 1921 nizozemskému ministru zahrani¢nich véci Van Karnebeeko-
vi zahdjit jednani o obchodni smlouvé mezi obéma stéaty. Souhlas k témto
jednanim ziskal i od nizozemského vyslance v Praze.

Nizozemsky ministr zahrani¢nich véci Jhr. Mr. dr. Herman Adriaan van
Karnebeek zpoc¢atku prohlasil, Ze se nizozemska vlada docasné rozhodla
neuzavirat obchodni smlouvy, ponévadz nékteré smlouvy uzaviené po val-
ce musely byt vypovézené. Po kratkém rozhovoru s vyslancem vsak sdélil,
Ze v piipadé Ceskoslovenska se situace zdala byt jina a Ze mu zélezelo na
tom, aby Nizozemsko urovnalo vztahy s Ceskoslovenskem, pfi¢emz budou-
ci hospodarska smlouva méla byt kratkodoba.

Nizozemsky ministr také zadal, aby ceskoslovenska strana co nejdrive
predlozila konkrétni navrh, ktery by posléze predal svym spolupracovni-
kiim jako podklad pro vypracovani nizozemské verze. Poté se sesli odbor-
nici z obou stran, ktefi pracovali na definitivnim navrhu smlouvy.”

Pri odchodu z postu vyslance v Haagu prijala kralovna 20. dubna 1921
Prokopa Maxu v soukromé audienci bez pritomnosti ministra zahranic-
nich véci a dvornich hodnostart, jak bylo zvykem pti nastupni audienci.
Po kratkém podékovani vyslance nasledoval zhruba desetiminutovy rozho-
vor. Poté jej prijal princ a nasledovalo pozvani i pro pani Maxovou na spo-
le¢ny obéd ke kralovné, ktery probéhl v nejuzsi dvorni spole¢nosti kralov-
ny a prince. Po obédé nasledovala asi hodinova debata, béhem niz se kra-
lovna zajimala o poméry v Ceskoslovensku a o vzdjemné kontakty obou
zemi a vyslovila se velmi pochvalné o ¢innosti ceskoslovenského vyslanec-
tvi v Haagu. Ocenila dar republiky pro Amsterdam v podobé sochy Jana
Amose Komenského, jehoZz osoba spojuje oba narody. Kromé kralovského
manzelského péru se s vyslancem a jeho choti rozloucila i kralovna mat-
ka Emma a ministr zahrani¢nich véci Van Karnebeek.”

V dubnu 1921 se nizozemska strana zacala zajimat o osobu Zderika Fier-
rlingera, ktery mél byt podle informaci nizozemského vyslance povéren
vedenim Ceskoslovenské legace v Haagu. ,Dr. Benes si velice vazi kvalit toho-
to urednika,” psal nizozemsky vyslanec Michiels van Verduynen nizozem-
skému ministru zahrani¢nich véci. ,Md také jeho plnou diivéru a byl pové-
Fen vedenim jedndni, kterd predchdzela uzavreni obchodnich smluv s Francii,

59 AMZV Praha, Politické zpravy Haag 1921, ¢. j. 24/21-Pol., Vyslanectvi Haag, 28. 1. 1921.
60 AMZV Praha, Diplomaticky protokol 1918-1939, Ceskoslovenské zastupitelské trady
v cizing, kart. 2, vyslanectvi Haag, 2. 5. 1921.
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Anglii, Itdlii a dalsimi. Vzhledem k této c¢innosti pobyval dlouhou dobu v cizi-
né, a proto jd osobné jsem nemél mnoho prileZitosti se s nim setkat.””

Prokop Maxa ukoncil svij vyslanecky pobyt v dubnu 1921.% Trvalo jes-
té dva roky, nez byl Zdenék Fierlinger povéren vedenim ceskoslovenské
legace v Haagu. Podil na neobsazeni mista vyslance méla i skute¢nost, ze
v ramci uspornych opatteni bylo navrzeno neobsazovat vyslanectvi v Haa-
gu a v Bruselu jednotlivé, ale spojit je v jedno. Vyslanec urceny pro tento
post mél viak byt akreditovany az v Rimé a odtud obé uvedené legace fidit.
Tato predstava se nezamlouvala nizozemské strané, ktera usty nizozem-
ského vyslance v Praze na tuto skute¢nost upozorinovala ¢eskoslovenského
ministra zahranic¢nich véci. Nizozemsky vyslanec Michiels van Verduynen
se snazil opatrné dozvédét jasné rozhodnuti, jak dlouho bude trvat, nez
bude Zdenék Fierlinger jmenovan vyslancem v Nizozemsku. Michiels van
Verduynen jej osobné povazoval za nejvhodnéjsiho kandidata.”

Do doby, nez bylo definitivné rozhodnuto o jméné nového vyslance, ridil
v roce 1922 Ceskoslovenské vyslanectvi v Haagu pravé Zdenék Fierlinger
jako chargé d’affaires a. i. Spolu s nim na vyslanectvi pracovalo celkem 15
osob: Ctyti pisatrky, tfi ztizenci, dva kancelarsti urednici a pét smluvnich
konceptnich Girednik, coZ je znamy nejvyssi pocet urednikii legace v mezi-
vale¢ném obdobi. Za tento rok vyslanectvi zaslalo 61 fadnych a mimorad-
nych zprav na ministerstvo zahrani¢nich véci v Praze a vytidilo 200 inter-
venci. Ostatni politick4 agenda ¢itala na 231 vyFizenych spist.™

V roce 1923 se uskute¢nilo jmenovéani Zdenka Fierlingera ceskosloven-
skym vyslancem v Nizozemsku, ktery povérovaci dopisy predal kralovné
15.ledna 1923.” V jednom ze svych dopist na ministerstvo zahrani¢nich véci
v Praze popsal zptisob prijimani novych diplomatickych zastupct v Nizo-
zemsku a jejich postaveni do doby, nez se jim dostalo oficidlniho ptijeti kra-
lovnou. Dopis vznikl v reakci na informaci, kterou poskytl ¢eskoslovenské

61 NA Den Haag, Algemeen Rijksarchief (ARA), Den Haag, Plaatsingslijst van het Kabinet-
sarchief e. a. van het Ministerie van Buitenlandse Zaken 1871-1940, nummer toegang
2.05.18, Gezantschap der Nederlanden, Praag 9 April 1921, No. 977/185.

62 Tamtéz, No. 25, Kabinet der Koningin, s’Gravenhage 18. 4. 1921.

63 Tamtéz, Gezantschap der Nederlanden, Praag 21 November 1921, No. 3055/510, kart. 33.

64 AMZV Praha, 1. sekce - presidium 1918-1939, Diplomaticky sbor, kart. 65, Pfehled ¢in-
nosti za rok 1922, ¢. j. 45.866/23-V/insp.

65 NA Den Haag, Algemeen Rijksarchief (ARA), Den Haag, Plaatsingslijst van het Kabinet-
sarchief e. a. van het Ministerie van Buitenlandse Zaken 1871-1940, nummer toegang
2.05.18, No. 55, Kabinet der Koningin, s’Gravenhage 11. 1. 1923.
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strané nizozemsky vyslanec v Praze Muller van Werendijk o tom, Ze nizo-
zemska vlada pry poskytla novému ceskoslovenskému zéastupci salonni
vliz pro jeho pottrebu.

Zdeneék Fierlinger se ohradil proti tvrzeni, Ze by mu byly poskytnuty
takovéto vyhody, nebot pri nastupu do funkce chargé d’affaires se zad-
né oficialni ceremonie nekonaly. Platilo pravidlo, ze do doby, nez vysla-
nec odevzdal své povérovaci listiny, byl povazovan za soukromou osobu.
Proto nebylo mozné ani privitani zastupcem ministra zahrani¢nich véci
na nadrazi. Teprve pred odevzdanim povérovacich listin prijel pro vyslan-
ce kocar se sprezenim k budoveé vyslanectvi, resp. k jeho soukromému
bytu s ceremoniatem, jak to bylo obvyklé. To predstavovalo prvni ofici-
alni kontakt s domacimi trady, mimo prvni predbéznou neoficialni nav-
§tévu ministra zahranic¢nich véci nebo nového vyslance na ministerstvu
zahranicnich véci.

V Nizozemsku se dbalo na Setrnost a obrady se pokud mozno omezo-
valy na nejmensi miru tak, jak to dovoloval charakter monarchie. Proto se
povazovalo za nemistné, pokud by vyslanec pozadoval pro svou soukromou
osobu salonni viz. Pouze kralovna méla tu vysadu pouzivat ko¢ar i pro své
soukromé hosty pti obc¢asnych cestdch. Kromé toho se nikdy nestalo, Ze
by si statni ministr dovolil pouzit pro svou potrebu kocar.

Akreditovany vyslanec mohl nanejvys pozadat prednostu stanice, zda by
mu nemohl rezervovat kupé I. t¥idy. Za to vSak zaplatil ¢tyfnasobnou taxu,
tedy vSechna Ctyti mista v kupé. V zavéru dopisu Zdenék Fierlinger kon-
statoval, Ze Gredni organy se vici akreditovanym vyslancim a vaci vsem
¢lentim diplomatického sboru chovaly s nejvétsim taktem a Setrnosti.*

Vyslanectvi v roce 1923 spolu s prednostou uradu Zdenitkem Fierlinge-
rem tvorilo 11, resp. 10 zaméstnanct, coz znamenalo pokles o ¢tyti zamést-
nance. Vyslanec se staral o veskeré politické a diplomatické véci a k tomu
zalezitosti Sifrovani. Lega¢ni tajemnik dr. Gabriel Hellmuth, posléze dr. Vra-
tislav Tr¢ka, se staral o vedeni pokladny, socialni a narodohospodarsky refe-
rat, dohliZel na pasovou a vojenskou agendu, invalidni a vdovské ¢i sirotci

66 Dalsimi silami vyslanectvi byli kancelistka Zdena Jelinkova, mezi jejiz pracovni povin-
nosti nalezelo ucetnictvi a korespondence, kancelafské pomocnice Marie Bezducho-
va vénujicf se pasové agendé a Krista Zlicarové zpracovavajici korespondenci tiskové-
ho a obchodniho oddéleni, pisarka Jacoba Lamers, ktera kromé nizozemské korespon-
dence vytizovala i telefonaty, FrantiSek Hejlek jako zfizenec ufadu zajistoval expedici.
Poslednim zaméstnancem byl Sofér Arnost Borovec.; AMZV Praha, Diplomaticky proto-
kol, Diplomaticky sbor cizi v CSR, kart. 11, €. j. 10367, Haag 24. 12. 1923.
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diichody. Dale mél dohled nad konzulaty a zabyval se evidenci otdzek
mezinarodniho prava a Stalého dvora mezinarodni spravedlnosti. Tajem-
nik tiskové sluzby Rudolf Vonka resil vSechny zalezitosti tiskového odbo-
ru, zabyval se otdzkami kulturnimi a krajanskymi. Konzul Frantisek
Kalina vedl obchodni referat. Antonin Vesely, ktery pozdéji pracoval na
ceskoslovenském konzuldrnim zastoupeni v Nizozemské vychodni Indii,
pracoval jako lega¢ni kancelarsky tajemnik a staral se o archiv, vojenskou
agendu, objednévky a spravu domu. Sest osob predstavovalo pomocny
personal.”

V nésledujicim roce 1924 opustili vyslanectvi kromé lega¢niho tajemni-
ka dr. Gabriela Helmutha i FrantiSek Kalina a Antonin Vesely, ktery presel
na vznikajici konzulat v Batavii, a jeho agendu prevzal novy zaméstnanec
kancelista Ladislav Hoyer.”

Na zacatku roku 1923 dospéla ke konci jednani o obchodni smlouvé
mezi obéma staty. Kone¢nou verzi obchodni smlouvy podepsali 20. led-
na 1923 v Haagu ceskoslovensky vyslanec Zdenék Fierlinger, zmocné-
ny ministr Jan Dvoracek a nizozemsky ministr zahrani¢nich véci Jhr.
Mr. H. A. van Karnebeek. Smlouva byla zaloZena na principu nejvyssich
vyhod a upravovala otdzku zachazeni s ob¢any obou smluvnich stran,
jejich pravni postaveni, paritni zasadu v danovém systému, dale stano-
vila pravni postaveni obchodnich spole¢nosti, vzijemné nakladani se
zbozim na zakladé nejvyssich vyhod. Dale upravovala otazku obchodnich
vzorkl a stanovila dobu, od které smlouva vstoupila v platnost. Smlou-
va se uzavirala na dobu jednoho roku a prodluzovala se na stejnou dobu
vzdy Sest mésicli pred jejim vyprsenim. Pro ¢eskoslovensky obchod bylo
vyznamné, Ze v§echna ustanoveni obchodni smlouvy se vztahovala i na
nizozemské kolonie. Ke smlouvé nalezel i protokol s ustanovenim tyka-
jicim se povolovaciho rezimu v dovozu a vyvozu. Po podpisu ji mély rati-
fikovat oba parlamenty.*”

67 AMZV Praha, 1. sekce - presidium 1918-1939, diplomaticky sbor, kart. 65, Personal véet-
né prednosty uradu k 31. 12. 1923.

68 Tamtéz, kart. 65, Vyslanectvi CSR v Haagu, Personal, nedatovano (dle autorky - 1. polo-
vina roku 1924).; Do konce roku 1924 odesla ze sluzeb vyslanectvi nizozemska ptislusni-
ce Jacoba Lamers a misto ni nastoupila Mildred Neuerberg, ktera vytizovala telefonaty
i ve francouzském jazyce. Tamtéz, kart. 65, Vyslanectvi CSR v Haagu, Personal (véetné
prednosty uradu) k 31. 12. 1324.

69 AMZV Praha, Politické zpravy Haag 1923, ¢. j. 86/23/Pol.Vyslanectvi CSR v Haagu, Per-
sondl, 21. 6. 1923, Mimotadna politicka zprava ¢. 11.
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Dne 17. fijna 1924 byly na ministerstvu zahrani¢nich véci v Praze vymé-
nény ratifikace obchodni smlouvy mezi obéma staty.” Jednani o smlouvé
trvala vice nez dva roky. V platnost smlouva vstoupila 1. listopadu 1924.

V roce 1924 ministr zahrani¢nich véci dr. Edvard Bene$ povétil mimo-
radného vyslance a zplnomocnéného ministra Zdeiika Fierlingera vedenim
vyslanectviv Bukuresti. Zdenék Fierlinger se oficidlné s Nizozemskem roz-
loucil pri odevzdani odvolacich listin kralovné 23. zatri 1924.” Ve stejny den
obdrzel od nizozemské kralovny Vileminy nizozemské vyznamenani Gro-
ot Kruis in de Orde van Oranje-Nassau.”

Spolu se Zdenikem Fierlingerem opustil nizozemské vyslanectvi legac-
ni sekretar Rudolf Vonka,” jenz se snazil nejen v ramci své prace na vysla-
nectvi priblizovat obéma narodiim navzajem minulost i sou¢asnost obou
zemi. Je autorem nékolika knih o historii v ¢eském a nizozemském jazy-
ce.” Do doby jmenovani nového vyslance vedl zastupitelstvi lega¢ni tajem-
nik JUDr. Vratislav Trcka, ktery predtim pracoval na vyslanectvi v Patizi
a poté v pravni sekci ministerstva zahrani¢nich véci.

Jako novy ceskoslovensky zastupce byl vybran ing. Pavel Baracek-
Jacquier, dosavadni prednosta Sifrovaciho oddéleni ministerstva zahra-
nic¢nich véci.” Za vedeni Vratislava Tr¢ky pracovalo na vyslanectvi zpoc¢atku
spolu s nim devét osob, od kvétna 1925 jen sedm.” Oficialni Zadost o udeé-

70 NA Praha, Ministerstvo zahrani¢nich véci - vystrizkovy archiv 1916-1944, kart. 536,
Préavo Lidu 18. 10. 1924.

71 NA Den Haag, Algemeen Rijksarchief (ARA), Den Haag, Plaatsingslijst van het Kabinet-
sarchief e. a. van het Ministerie van Buitenlandse Zaken 1871-1940, nummer toegang
2.05.18, No. 5, Kabinet der Koningin, s’Gravenhage 22. 9. 1924.

72 Archiv Narodniho muzea v Praze, Zdenék Fierlinger, Uredni materialy z ¢innosti pred-
vale¢né.

73 NA Praha, Ministerstvo zahrani¢nich véci - vysttizkovy archiv 1916-1944, kart. 2662,
Lidové noviny 23. 10. 1924, Tribuna 18. 5. 1924.

74 Napt. Betrekkingen tussen Czechen en Nederlanders, Naarden 1923; J. A. Komensky
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1924; Nizozemec Laurens Janszoon Coster, vynalezce knihtisku, Praha 1926.

75 NA Praha, Ministerstvo zahrani¢nich véci - vysttizkovy archiv 1916-1944, kart. 536,
Nérodni listy 17. 6. 1925.

76 AMZV Praha, L. sekce - presidium 1918-1939, diplomaticky sbor, kart. 65, Vyslanectvi
CSR v Haagu, Personél (véetné piednosty tradu) k 31. 12. 1925; Véra Lehk4 vysttidala
Marii Bezduchovou, ktera spolu se Zdenou Jelinkovou byla od kvétna 1925 pridélena na
préci v usttredi. Timto se po¢et zaméstnanct snizil na sedm.
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leni agrémentu pro ing. Pavla Baracka-Jacquiera byla nizozemskym orga-
ntim podéna 8. ¢ervna 1925. I kdyz odpovédi na agrément v kralovstvi vzdy
trvaly del$i dobu (napt. u francouzského vyslance 22 dnti), nyni se muse-
lo cekat jesté déle. Kralovna az do 5. Cervence pobyvala na prazdninach
ve Svycarsku a v té dobé se statnimi vécmi viibec nezabyvala. Nikdo nebyl
povéren, aby ji zastoupil.”

Do svého tradu nastoupil novy ¢eskoslovensky vyslanec predanim pové-
fovacich listin ve slavnostni audienci u kralovny 15. zafi 1925.” Za jeho
plsobeni pracovalo na vyslanectvi spolu s nim pouze osm osob. Ing. Pavel
Baracek-Jacquier se zabyval veskerou agendou politickou, diplomatickou
a Sifrovaci a také dohlizel na chod honorarnich konzulatti. Legacnim tajem-
nikem ztstal JUDr. Vratislav Tr¢ka a i ostatni zaméstnanci, kteti pusobili
pred nastupem vyslance Pavla Baracka-Jacquiera.” V zaznamech z nasle-
dujicich let se jiz nevyskytuje pozice Soféra, kterého nahradil poslicek Jan
Groenendijk.” Zfejmé se jednalo o isporné opatieni.

Mezi prace vyslance naleZelo kromé povinnosti v ramci itadu i kontakt
s ostatnimi diplomatickymi zastupci nebo Ui¢ast na slavnostnich akcich.
V lednu 1928 obdrzel vyslanec pozvanku na koncert konany k desatému
vyroci existence Haagského houslového kvarteta, které bylo velice oblibe-
nym hudebnim télesem. Koncert se konal v Kralovském divadle za Gicasti
mnoha vyznamnych politickych a kulturnich postav. Pfitomna byla i kra-
lovna matka a z diplomatického sboru kromé Pavla Baracka-Jacquiera
i vyslanci Francie, Rumunska, Belgie.”

Nedlouho pred odchodem z funkce vyslance se ztc¢astnil slavnostni vece-
fe, kterou poradal mexicky vyslanec pro nizozemského ministra zahranic-
nich véci Beelaertse van Blokland. Kromé néj na ni byli pozvani vyslanci
Svédska, Francie, Spojenych statti americkych, Rumunska, Spanélska, Ita-
lie, Velké Britanie a Polska.”
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